015 01R
"N HHDSEESFLSH1
10F

q. ALL _____:_an._ JOOR g_u i
! E_m :._E_ 60D 60D Al W

UIDE

/i

AMD.G.

www.gelovenleren.net

‘_u ?.

gw L&w bi @& voor &m roopts

\kathilieke &E@m in de gewone
vorin i @Q Ri m doorheen @mw ad







Bijbelcitaten

€X
24:5-7
wijsheid
2:18-20
jes
53:10
jona
3:1-2
mt
28:18-20
mc
1:29-39
1:40-42
2:18-20
2:23-24
3:21-22
4:30-32
4:35-38
5:39-41
6:2-3
6:10-12
6:34
7:32-35
8:27-31
9:40-42
10:17-22
10:51-52
12:28-31
12:41-44
13:26-27
jh
1:35-39
6:8-11
6:33-35
6:51
6:63
19:33-34
1 kor
7:34

2 kor

2 1:19-22 9
heb

27 2:9 29
jak

31 1:17-18,21-2224
op

5 1:7-8 36

1

10
11
12
13
14
15
16
17
18
25
26
28
30
32
33
34
35

19
20
21, 22
23

6

MISSAAL

MET ILLUSTRATIES

Lezingen uit de bijbel voor de rooms-katholieke liturgie
in de gewone vorm in het jaar B doorbeen bet jaar



gwe | kes nok op oy :4en0o
JouaessIW@oul



Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

Liturgische kalender voor zondagen en

feesten
Op 178 — 2020 — 2021 —
Zie, Hij komt met de wolken; en alle oog zal Hem zien, zelfs zij die Hem doorstoken Januari 12 Augustus Oktober
. 17720 v, A § A 3 170 . 20 370 oo, 29
hebben; en alle geslachten der aarde zullen zich op de borst kloppen om Hem. Ja! w0 5 13 870 . 21 070 30
Amen! Tk ben de Alfa en Omega, zegt God de Heer, Hij die is, en die was en die komt: 3170 o 6 14 2270 ... 23 1720 ... 31
de ZBNOTQWO. Februari 15 2970 ... 24 2470 ... 32
L/ Y 7 September 3170 ... 33
1470 o, 8 16 570 oo 25 November
Mei 7 1270 ........ 26 720 e 34
3020 oo 1 -18 19%Z0..... 27 1470 . 35
Juni 19 2670 ... 28 2170 ... 36
3D0 oo 2
— 2023 —2024 —
Januari 2870 ......... 19 2970 ......... 28
1470 ... 4 11 Augustus Oktober
2170 ... 5 3 470 .......... 20 670 ... 29
2870 oo 6 12
Februari .13
470 . 7 14
1120 . 8 15
Mei
2670 ........ 1 16
30 Do ... 2 .17
.18
—2026 — 2027 —
Januari Juni 2570..... 19 2670 ... 28
1720 w. 4 4V . 3 Augustus Oktober
2470 .. 5 670.. 12 170 .......... 20 370 ... 29
3170 ... 6 1370 ... 13 870 .......... 21 10 Zo ......... 30
Februari 20 Zo ........ 14 2270 ... 23 1770 ......... 31
770. 7 2770 ... 15 2970 ... 24 2470 ... 32
Mei Juli September 3170 ... 33
Matthew Garrett, Ascension of Christ, 2009 (Church of the Nativity 2370 oo 1 470 i, 16 570 .. 25 November
of the Virgin Mary (OCA) in Monongahela PA) - ©Matthew Garrett 27Do.... 2 170 .. 17 1270 . 2 770 o 34
3070 .. 1 1870 ... 18 1970 ......... 27 1470 ... 35
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

TWEEENDERTIGSTE ZONDAG DOOR HET
JAAR

Mc 12:41-44

Gezeten tegenover de offerkist, bekeek Hij hoe de menigte kopergeld in de offerkist
gooide. Veel rijken gooiden er veel in. Er kwam een arme weduwe, die er twee muntjes
in gooide, ter waarde van een quadrans. Hij riep zijn leerlingen bij zich en zei tegen
hen: Tk verzeker jullie, die arme weduwe gooide meer in de offerkist dan alle anderen.
Want allen gooiden er iets in van hun overvloed, maar zij gooide er van haar armoede
alles in wat ze had, heel haar levensonderhoud

James C. Christensen, The widow's mite, 1988 - ©James C. Christensen

LEZINGEN VOOR
ZONDAGEN EN FEESTEN

GEWONE VORM VAN
DE ROMEINSE RITUS

JAAR B

TIJD DOORHEEN
HET JAAR
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

DERTIGSTE ZONDAG DOOR HET JAAR

Mc 10:51-52 Mt 28:18-20

Jesus sprak tot hem: Wat wilt ge, dat Ik voor u doe? De blinde zeide Hem: Rabboni, dat Jezus kwam op hen toe en zei: ‘Mjj is alle macht gegeven in de hemel en op de aarde.
ik zien zal. En Jesus sprak tot hem: Ga; uw geloof heeft u gered. En aanstonds zag hij Ga, en maak alle volkeren tot leerling; doop hen in de naam van de Vader, de Zoon en
weet, en volgde Hem op zijn weg. de heilige Geest, en leer hun alles onderhouden wat Ik jullie geboden heb. Weet wel,

Tk ben met jullie, alle dagen, tot aan de voleinding van de wereld.’.

A1

kevart, Blind Beggar Bartimaeus - ©kevart

Uitzending van de leerlingen
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

ACHTENTWINTIGSTE ZONDAG DOOR HET

JAAR
Jh 19:33-34
Mc 10:17-22
c10:17 Maar toen ze bij Jezus kwamen en zagen dat Hij al dood was, braken ze zijn benen niet.
Toen Hij zich op weg begaf, kwam er iemand aanlopen. Hij knielde voor Hem neer Wel doorstak een van de soldaten met een lans zijn zijde, en meteen kwam er bloed uit
en vroeg Hem: ‘Goede Meester, wat moet ik doen om deel te krijgen aan het eeuwig en water.

leven? Maar Jezus zei tegen hem: ‘Waarom noemt u Mij goed? Niemand is goed, alleen
God. De geboden kent u: Niet doden, geen echtbreuk plegen, niet stelen, niet vals
getuigen, niemand oplichten, uw vader en uw moeder eren.” Hij zei Hem: ‘Meester,
aan dat alles heb ik mij van jongs af gehouden.’ Jezus keek hem aan en ging van hem
houden. Hjj zei Hem: Aan één ding ontbreekt het u nog: ga verkopen wat u hebt en
geef het aan de armen, en u zult een schat hebben in de hemel. Kom dan terug om
Mij te volgen.” Maar hij verstrakte bij dat woord en ging verdrietig weg, want het was
iemand met veel bezit.

Pasion viviente Castro Urdiales, 2015
Michael Belk, Quandary, the things that hold us back - ©Michael Belk
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

ZESENTWINTIGSTE ZONDAG DOOR HET
JAAR

Mc 9:40-42

Immers, wie niet tegen ons s, is voor ons. Want als iemand je een beker water geeft
omdat jullie van Christus zijn, Tk verzeker jullie, zijn loon zal hem niet ontgaan.

Wie één van deze kleinen die op Mij vertrouwen ten val brengt, kan beter met een
molensteen om zijn nek in zee geworpen worden.

Geef geen ergernis, 1891

28
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

DERDE ZONDAG DOOR HET JAAR
Jona 3:1-2

Voor de tweede maal werd nu het woord van Jahweh tot Jonas gericht: Sta op, ga naar
Ninive, de grote stad, en kondig haar aan, wat Ik u heb bevolen.

s .2#.4“3 .v .w

Mina Anton, Jonah in the whale, 2013 - ©Mina Anton
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

VIERENTWINTIGSTE ZONDAG DOOR HET
JAAR

Mc 8:27-31

Jezus en zijn leerlingen trokken naar de dorpen bij Caesarea van Filippus. En onderweg

vroeg Hijj zijn leerlingen: ‘Wie zeggen de mensen dat Ik ben?’ Ze zeiden Hem:
‘Johannes de Doper, volgens anderen Elia, en weer anderen zeggen: “Een van de
profeten.”” Hij vroeg hun: ‘En jullie, wie zeggen jullie dat Ik ben?’ Petrus antwoordde
Hem: ‘U bent de Messias.” Hij verbood hun met iemand over Hem te spreken. Hij
begon hun uit te leggen: de Mensenzoon moet veel lijden, Hij moet verworpen
worden door de oudsten, hogepriesters en schriftgeleerden, ter dood gebracht
worden, en na drie dagen opstaan.

Who do you say | am?

26

Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

VINJFDE ZONDAG DOOR HET JAAR
Mc 1:29-39

‘Vanuit de synagoge gingen ze regelrecht naar het huis van Simon en Andreas, samen
met Jakobus en Johannes. De schoonmoeder van Simon lag met koorts op bed, en
meteen spraken ze met Hem over haar. Hij ging naar haar toe, pakte haar bij de hand
en liet haar opstaan. De koorts verliet haar, en ze bediende hen. ’s Avonds, toen de
zon was ondergegaan, brachten ze allen bij Hem die ziek waren en die van demonen
te lijden hadden. Heel de stad was samengestroomd voor de deur. Hij genas vele
zieken van allerlei kwalen, en Hij dreef veel demonen uit; Hij stond de demonen niet
toe te spreken, omdat ze wisten wie Hij was. En in alle vroegte, het was nog nacht,
stond Hij op, ging naar buiten naar een eenzame plaats en bleef daar bidden. Simon
en zijn metgezellen gingen Hem achterna, en ze vonden Hem en zeiden tegen Hem:
‘Tedereen zoekt U.” Hij zei hun: ‘Laten we ergens anders heen gaan, naar de dorpen in
de buurt, zodat Ik ook daar kan verkondigen. Want met dat doel ben Tk weggegaan.’
En Hij ging in heel Galilea in hun synagogen verkondigen en dreef de demonen uit.

"Tres Riches Heures du Duc de Berry", Jesus drives out a demon
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

TWEEENTWINTIGSTE ZONDAG DOOR HET
JAAR

Jak 1:17-18,21-22

Niet dan goede gift en volmaakte gave komt van boven, en daalt neer van den Vader
der lichten, bij wien geen verandering bestaat of schaduw van wisselvalligheid. Uit
vrije wil heeft Hij ons door de prediking der waarheid verwekt, opdat we de eersteling
zijner schepselen zouden zijn. Legt daarom alle onreinheid af en uitwas van boosheid,
maar neemt met zachtmoedigheid het woord in u op, dat op u is geént, en dat uw
zielen kan redden. Weest werkers van het woord, en niet hoorders alleen; anders
bedriegt gij uzelf.

Michael D. O'Brien, Jonas - ©Michael D. O'Brien
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ZEVENDE ZONDAG DOOR HET JAAR
2 Kor 1:19-22

Want Gods Zoon, Christus Jesus, die door ons onder u is gepreekt, door mij, Silvanus
en Timoteus, Hij is niet "Ja" en "Neen" geweest, maar bij Hem was het slechts "Ja".

In Hem toch zijn alle beloften Gods: "Ja"; en daarom is ook door Hem ons "Amen",
God ter ere. Welnu, God, die ons en u onwankelbaar aan Christus bindt en ons heeft
gezalfd, Hij heeft ook zijn zegel op ons gedrukt, en de waarborg van den Geest in onze
harten gelegd.

dios uno y trino
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

TWINTIGSTE ZONDAG DOOR HET JAAR NEGENDE ZONDAG DOOR HET JAAR

Jh6:51 mc 2:23-24

Tk ben het levende brood, dat uit de hemel is neergedaald. Als men van dit brood Eens ging Hij op de sabbat door het korenveld, en zijn leerlingen begonnen, al

eet, zal men leven in eeuwigheid. En het brood dat Ik zal geven, is mijn vlees, voor het voortwandelend, aren te plukken. En de farizeén zeiden Hem: Zie, waarom doen ze op
leven van de wereld.’. de sabbat wat niet is geoorloofd?

Picking ares on the sabbat

Dave Manning, First Holy Communion - ©Dave Manning
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

ACHTTIENDE ZONDAG DOOR HET JAAR
Jh 6:3335

‘Want het brood dat God geeft, is Hij die uit de hemel neerdaalt en aan de wereld
leven geeft.” ‘Heer,’ zeiden ze, ‘geef ons dat brood dan, voor altijd.’ Jezus antwoordde:
‘Tk ben het brood om van te leven. Wie naar Mij toe komt krijgt geen honger meer, en
wie in Mij gelooft krijgt nooit meer dorst.’

Corazon de Jesus

20

Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

ELFDE ZONDAG DOOR HET JAAR
Mc 4:30-32

Ook zei Hij: “Waarmee zullen we het koninkrijk van God vergelijken, of met welke
gelijkenis geven we het weer? Het is als een mosterdzaadje dat in de aarde gezaaid
wordt. Het is het kleinste van alle zaden op aarde, maar als het gezaaid is, komt het op
en wordt het groter dan alle andere struiken en het krijgt grote takken, zodat de vogels

)

van de hemel in zijn schaduw kunnen nestelen.’.

Agnes Leung, Faith as a mustard seed, 2006 - ©Agnes Leung
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Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

ZESTIENDE ZONDAG DOOR HET JAAR

Mc 6:34

Toen Hij van boord ging, zag Hij een grote menigte, en Hij had zeer met hen te
doen, omdat ze als schapen zonder herder waren, en Hij begon hen uitvoerig te

onderrichten.

Jesus with children

Missaal — Zondagen en feesten — Gewone vorm — Jaar B — Tijd doorheen het jaar

DERTIENDE ZONDAG DOOR HET JAAR
Mc 5:39-41

Hij ging naar binnen en zei: ‘Waarom die drukte en die tranen? Het kind is niet
gestorven, het slaapt.” Ze lachten Hem uit. Maar Hjj stuurde ze allemaal naar buiten,
nam de vader en moeder van het kind en zijn metgezellen mee, en ze gingen het
vertrek binnen waar het kind lag. Hij pakte het kind bij de hand en zei haar: ‘ Talita
koem.” In vertaling betekent dat: Meisje, Ik zeg je, sta op.

Edwin Long, The Raising of Jairus' Daughter, 1889 (Victoria Art Gallery, Bath)
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